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J c V  Bonaparte Lajos ' és Beauharnois kisaCz* 
fz on y  m enyegzői czeremoniáji Jan. 4 s dikén es
tek meg a ’ Konzuli palotában, és mint hallatik ,  
mint náfznagyok , a ’ m ásodik és harmadik 
Konzulok vóltak  jelén. A ’ P ap a  Követje  Rár- 
dinális K ap rara  adta öfzfze és áldotta meg őket 
annak módja íxerént.

A z  Élsö Konzul Jan. g^dikáa éjfélkőr útnak 
indáit Párisból L y o n  f e lé :  haDem, (így ír a ’ Mo- 
niteur) tsak 10, vagy lég feljebb 12 napokig fog  
a ’ fő várasbol (P á n sb ó l)  ki maradni.

A ’ Meg j tartó =• Tanats a ’ J. J. RouíTeau képét 
3? maga tanátskozásának palotájába függefztet* 
Se fel.

&
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Á z  O rvo s  Doktoroknak  nevezetes letz^ét 
ádott  egyp y  afsizony fr.emély a ’ napokban P a 
risban. R>y tilzfeílVges öhözetii  afzlzony bé ké- 
i ed z i k  a ’ híre* Cadet nevii orvo -hoz—  kűri hogy 
befzéll hellén vélie egygy  keve>ct ro igánosar* —  le 

Írja anyai  fájdalmas Uívvel  a kalmatlaokodásá* 
• n,ak o k á t —  mondja,  hogy  eg ygy  kedves í iattká.  
ja  .vagyon,  kinek egéHVgében egygy  i'-iő ó tali .em- 
íátomáft  való váltoiátt  t a p a í u a i n a — és ige;; far ’, 
h o g y  talám va lami  közönséges lé ányáízuony  ok- 
jkal lehetett d ó i g a ,  ’s az ebből következei t  ve- 
f z é l y t  nem merné meg vallani —  hanem —  így  
fzol l  az a fzfzooy —  ci miugyár el fogja ide hoi -  
m a ’ fiút, remélvén,  hogy a ’ Doktor  ur a’ gy er 
m e k ’ tapaíztalat lanságíhoE alkalmaztatván m a 
gát,  annak meg kiméílése mellett is ki fogná ven
ni tudni belőlle a ’ titkot. Útóljára nagy Ígére
tekkel  végezvén bé  az a iz fzony  í iava i t ,  ’s a ’Tzép 
beízéd és Ígéret által  a ’ Doktort  fel indítván , 
e« is nem tsak minden »ehetsége fzeréut va ló  
fzolgálatját  meg Ígérte néki, hanem a ’ gráditsoa 
is le kisérte,  ’s meg a* l’zekevébe is bé emelte.  
—-  A ’ hamiss afzfzony Cadettöl egyenesen me
nyen egvgy  kereskedő bóltba,  elő kér egygy  új 
mód i  igen drága nyakkendőt  Va;»y kéfzkenöt (swal)  
a lkudozik  eg yg y  keveset a* ára fel .t t ,  oda  ad 
a t  árában a ’ kereskedőnek eg ygy  pár L a j o s a a -  
nyo t ,  a ’ többit  fel jegyeztí ti  eg ygy  p pirosra, ’s 
mondja a ’ kereskedőnek,  hogy valamsly  k B‘*g 
hitt  ifjú iaassát küldje el velle.  —  A ’ keres
ke d ő  inas bé úl az aízfzonnyal  a ’ hintóba —• 
ez  egyenesen viízfza hajtat Cadeihez — a' pycrme- 
ket  egygy  pár i'zóvaí ismét ajánlja Cadetnek , 
azza l  maga e! búísuzik .  ’ s cl megy onncr. C a 
det fzemíélgetni kezdi figy e'nietefFéggel a ’ fiú* 
ábráz-aí jat; ez ellenben kevés liaigatáb után által 
adja néki az a fz izony’ adoíTágaról va 'ó  jegyzék.  
Cadet  azt goudólván,  hogy a i  a ’ nyavajáaak At>
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írása vőlna , m on dj a , hogy  inkább fzeretné a" 
dolgot tulaj.ion f iájából  hallani , és kéri tenné 
egyenes valláít. Uram'. —  így  l’zoll a ’ kereske
dő inas —  itt alku által vásáré it  portékáról  van 
a ’ fzó. —  Semmi baja nints néki a ’ po rtékával ,  
mond ismét Cadet,  hanem tsak az ö rgéíTégivei, 
minthogy (zentül meg Ígérte az annyának,  hogy  k i  
fogja auuak okát, tanulni. —  Erre a ’ kereskedő 
inas haragosotskán felelvén,  hogy  ö s. ni nem be* 
teg, sem abbul  nem tud semmit, hogy  a z a z a f z -  
fzony néki annya  volna , így jőve ki végre a ’ fi- 
r.um tsalárdság.  —  Cadet  meg tréfaltatott, a ’ ke
reskedő pedig kárt vallott.

A ’ napokban három Státustanátsosokat kül
döttek volt. a ’ Konzulok a ’ Tö rv én y ho zó  Gyiir 
lésbe, a ’ többek közölt  ennek a' törvénynek pro-  
jektálásával,  h ogy  az  olyan fzemélyeket,  a ’ k ik 
h a ni ss  váitóieveifket,  Dokumentomoftat , hamis 
pénzt és petsjtet  rsinálaak, öt elzíendökoek le 
folyások  alatt az Itíiöf'zékek meg bélSyegeztet- 
beíTék, Olyan nyiiathozíatáí í  >1 terjeiztette az Or- 
fzáglófzék tzeD proj .kiomot  a ’ T ö e v é n y h o zá G y i l *• 
lés eleibe,  hogy azo.i öt cfztendö*. aiaU , mí^ ez  
a’ törvény ftno fogna álláni,  azok a z  embert tár- 
sa«ág’ oftorai, a’ kik ellen ez a ’ törvény intéztet- 
v e  lenne , az orl'zágból el fognának pusztulni* 
A ’ Törv énj ’hozó Gyűlés Jan. 8 s dikára határoz
ta vóít  ezen projektomviak elövétettódísét,  és v a g y  
jobbra va g y  balra Itjendu el végzését:  ha n,m 
az Orfz;ígIólzék, tudtára esvér,  h eg y  a’ T n o ú -  

cátusban ezen tárgy ellt n is hevesen ki kö ít* uek  
ré m d y e k ,  ezt is a' Polgári  Törvényes * könyvel  
égygyutt  vJíziza kérette a ’ T ö r v t n y h o i ó  Gyűlés
től.

« *

Folytatása a ’ G<-n. Kegnie től Gén. Meeo u 
l .gyintomi volt fö  vezér ellen ki adatott írás 
xshíc ;
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„ A ’  mienket fzámára nézve  sokkal feljül ha
lad ó  fegyveres  üép, az  Ö sánt7ok között  lévó k e 
m ény fekvése, és a ’ mi lovaflagunknak a’ fcévá- 
gásra i ly  alkalmatlan idöhen adatott  parantso- 
l a t ,  o lyan  alkalmateHagot fzo lg íl ta  tftk az Án- 
g lusokn ak a ’ gyözedelem re, hogy ha ftk a?t azon
n al h*fzonra fordjtották vólr.a , egéíz E gyipto
m ot igen röv id  idő alatt el fog ’ aÜ n t' .k volna : 
hanem  ők, az ő fő vezérjek’ halálának és egyéb 
▼efztéíTeknek fzemlélése miatt meg íéíem lvén, ’s 
a* Frantzia  feregeknek az övéknél nagyobb v i 
tézségek felől meg gyozettetvén, kételk .dtek k ö 
vetkezhető  fzerentséjeknek nagyságán, és nem jöt
tek  ki sántzaik köziü l.  Még  a ’ Fran'ziák’ fege- 
delem kútfejei fém fzársdtak vő!t egéfz fenekig 
k i .  T s a k  azt  kellett vólna tfeleked íi*k, hogy a’ 
nevezetesebb eröflegekben hagyjunk. Őrző ferege. 
két,  a ’ többeket pedig hagyjuk oda : e' : képpea 
m ég gyüjíhettűnk volna annyi fegyveres népet 
ö íz f ze ,  hogy  a z  A n g i s o k a t  az S Rost t te  felé va- 
l ó  űtjokhaa meg támadhattuk, ’s a ’ N a g y  Vezért 
h a  a ’ pusztákról ki nyom ult volna, meg verhet
tük vo ln a .

„ G é n .  Menou b izon yosn ak tartotta lenni m a
g át  abban, hogy a t  Anglusok femmi több próbát 
nem fognak tenni. Seregeink minden hadi régu- 
lá k  ellen körül fántzóltatva A lexan dria  mellett 
á llap od tak  meg, a ’ hellyett, h ogy  a ’ vár  e r ő s é 
geibe bé fzállván , ezeket minden líhetséges m ó 
don ú g y  meg erődítették v o ln a ,  h o g y  kevés fzá- 
m ú nép is meg oltalmazhaíla. A ’ sok m'p meg 
eméfzi«tte az  A lexan driában  lévő eleséget ; pedig 
ez is nem olyan  n agy  bőséggel gyűjutett  vó lt  bé 
o d a ,  mint Kiéber el intézte vólt. Ha A lexán dri-  
á t  jól meg erőíTitvén, nagyobb erőnket Egyiptom  
belső réfzein gyűjtöttük vo ln a  ö f z f z e , nemhogy 
a z  is a z  A lexan driai eleséget kültőtte volna, haneiri 
in k áb b  még többet küldött vo ln a  bé oda* A ’
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lakosoknak e g v g y  té f ie  sem küldetett k i  a ’  v á .  
rasból, h o g y  aouak verte'meztetését ne a k a d á 
ly o z t a t t a ,  fn az eleséget ez is ne fog yatta  v ó U  
na. —

„  A? Anglusok e g ye ?  T ö r ö k  fereggel, a’  mel- 
íy e t  a ’ Török A Jiuirál fzáJlífort ki, egvgye. ülvén, 
Bosette alá mentek. E k k ó f jutott efiiinkbe, h o g y  
jó ítfnae oda örzo Tereget bé f t á l ’ í-ani : hanem , 
moft is tsak gyenge tsopórtok apránként kúldets 
tettek el, és ezek is R ahaiani '.h mellett á llapodtak 
meg. —  Seregeink, a ’ meliyek égygyü'.t lévén, a '  
három ellenseges tábornak má? elientállhattanak 
volna, a1 hellyett hogy é fy g y ü tt  maradtak vól- 
na, három rzukafzokra ofztattak, a ’ m ellyeknek 
mindenike igen gyengs vólt az ellenséghez kép- 
peft. A ’ Rahmacieh mellett álló 4 ezer em bere
i n k e t , April. g .-dikén 8 ezer Anglus és 6 ezer 
T ö rö k  támadta meg. A ’ miéink vifzfza v o n tá k  
C ai.óhoz magokat. Ezeknek a ’ Cairóban lév ő k 
kel való fgygyesiílések  után ugyan,módunk lehetett 
volna arra , h ogy  a ’ N a g y  vezér ellen e g yg y  pró
bát tegyünk, tsakhogy el késtünk vó lt  vélte, mint
hogy már más felől az Áoglu&ok is útban v o lta k  
más oldalról Cairó  féle,

„ A ’ N agy vezér tá b o ra  m integygy  20 ezer 
emberekből állott. A gyúival  Anglus pattantyúsok 
tették a ’ i 'zolgálatou A ’ mi fe«egünk, a’ ineJiy 
Cairóbol ellene ki indúlt, 5  ezer emberből állott, 
és Május íóx d ik án  F.lmenuyer mellett a’ ^ a ^ y . 
vezér Iz&sŐ vigyázóira  talált. A ’ T ö rö k ö k  e lő t
tünk mindenütt hátrálván, minket azzal fenyeget
tek, hogy ól dalfáit Cai/óaak vél'zik útjo'^at, a ’ hol 
nékünk gyenge erőnk vólt, ho^y egy felöl a ’ N. 
vezérnek, más felól az  A n g i s o k n a k  meg felel- 
heíTen. A ’ miéink tshát C a iró b a  vifz lza  tértek , 
és minthogy az ellenséggel va ló  meg verekedés
re a1 térségen jónak lenni nem találták, t»«k a ’ 
váíOi, védelmezésire ízáatak  el ma&okat.
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, fA ?  ÁQglusok tsak lafTú lépesekkel nyomul-  
tak fel Caíró felé,  a’ lévén fel tett tzéljok , hogy 
»’ Na gyv ezé r  népével és a’ Sn ei b e i  Ki (iáilőtt 
Ind iái fegyveres  tsoporttal öfzfzk tí-atolódva foiy- 
taflak a ’ további  munkát, attól tartván , nehogy 
tsak magokra  lévén , valami  kedvetlen tsapás ér
je ókét.  Még  tsak Június l ó  = dikán fzállották 
meg ezen három e'lenséges feregek Cairó “város- 
sát.  Maro*t népünk temérdek kerületet kén^eie- 
nittetett kevés meg erőfTittetett port ok  fegedel- 
jnivel  43 ezer emberekből  álló tábornak ágyuji  
ellen védelmezni ;  ’s e’ mellett izámos népet za- 
bnláo tartani, a ’ mel lv  tsak az alkalmatoííSEOt 
vár ta  , h o gy  elleni! k f>:l támadhalToD. Való?ág
gal  t fatáí liató embereink 6 ezemt-l többen nemi 
vo l tak  Cairóban,  a ’ többek invalidusok.betepek,  
t i f i tviselők,  ’s egyéb e fél 'k  vól tak.  A ’ döghá
lál  is folytatta a ’ maga pufititúsáir. Nagv ve- 
f z e d d e t m e  tettük volna ki magunkat,  ha három 
táborok ellen a ’ síkann próbáltunk vólna hadi 
fzerentsét.  Ha  kül?tf és beísü e lle s té g z i-k  el
len  a ’ r**ég el nem fc*fz ült e- őí?é,;;eJtben egygy  
ideig védelmezhették vólaa is feregeink magokat,  
az  ö eleségek tsakugyan nem soká meg fogya t
kozott  vólna.  Se' egeinknek e\ tökéllettsége és 
íántzainknak küls8 formája,  tsakur,y#.n olyan te
kintetet gerjesztetlek magok ir.:nt az. ellenségben, 
h o g y  betsülletes kapitulátziót  fogadott  ■! ioüünk, 
a ’ * rridöa ö maga írhatott vólna feltételeket  
e lönkbe.  — ■

,, A ’ Napkeleti  tábor e’ : fzerént , a ’ m í l l y  
Egyiptomnak védelmezésére soha jobb állapotban 
nem volt,  és a ’ mellv a ’ maga elóbbeai ditsőíie- 
gss táborozásai t  eízébe forgatván az Anghisok- 
í>ak meg jelenésekkor olyan bizodaiomban volt , 
hogy  a ’ maga sok vefz«delm«s táborozásait  már 
inoft, eg ygy  végső gyöze-ietemmíl fogná meg ko- 
fQűázci: i lvea ksppen kéateleni tutck  oda h.*cy«



ni Egyiptomot.  Ti fzt jeink és katonáink m®g tet
ték köteleflegeiket. Sjerentsétler.sé2;einket nékiek 
n*m tulajdoníthatjuk. Meg nem footóifatott ren
del ések , és ferepeinknek roí ’z fel Qfz ta t ta t .á g ot , 
okozták ,  h o g y  a ’ Jüant?, ia faregek hii ,öqkülön 
meg verettettek. E/en fzomoru következéseket  
másod rangú vexsrieink tellyelíéggel tneg nem 
gátolhatták, a’ mi tsak nem hitel felett való tsak 
azért is, h o g y  az eleségröl va ló  gondótkodas egygy  
iiven termékeny orfzáiíban még a ’ táborozásnak el  
kez-.íödése előtt el mű’a fz t atv án, ennek oltalmaz-  
tatásilt tsak ezen fogyatkozás  is lehetetlenné tet
te vóina. A l e x a n d r i a  maga , a ’ honnét Generál  
Menou Mártz.  1 1 5 dikétöl fogva ki nem mos- 
dúlt, nem soká meg kezdette érezni ezt a ’ fo
gyatkozást.  Már Júliusban tellyeséggel semmi 
hú s n~m volt. Augufiusban,  t<ak ri.^káí’ájok vó !t 
még a ’ katonáknak igen ízükön. El fogialtatvan 
eg y f z e r  Marabout,  és feregeink a ’ Pompejus ofz- 
lopainak h Imáitól,  a’ minden felöl ide í'ercglett 
ellensége által a' v á r í s b a  bé izorittatván , i ths-  
tetlea volt a i t  má r e k k o r  fel nem adni .“

* *
Mind ezek mellett a ’ hathatós vádak  mel

lett is olyan rem énséggtl vannak a* Prantzia íe- 
v e l e k , hogy eien É.yiptom.i  frerentsétlen kör-  
n/i l lál lásoknak minden további  meg visgáhata-  
sáfól  egéfzfzen el fog állani a t  Első Konzul,  ’ s 
egefzfzen a ’ felejdékenység’ tengerébe fogja á s ó 
kat  el temetői*

Lyon , Jun. 5 « dikén.

Minifler Talleyrand minden nap 80 fzemély-  
re való afztalt  ád itt. A ’ Mailandi  Érsek teg
nap takariitatott el tifzteíTéges temetéíTeU A* 
Císalpinai Konsúlta,  a ’ régi Jesuita templomban ( 
fos;ja tartani a ’ maga taoátskozásait.  A ’ B o n a 
parte i zámára 9gyg y  kiiiúoös i zék kéfzi tteük .9*
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eyülésben , a l  m elly  a’  többeknél magoíTabb lc -  
fzen.

Lyonból, Jan. g- dikcn.

Ezen hónapnak 2 ; dikán érkezett m eg ide a ’ 
K onzuli  t f í to rző  féreg, 4 * dikfc'n pedig a’ Belső 
Minifter Chaptul, A z  Első Konzult 9 r dikre vár
tá k .  A ’ lovallag fél mértfóldnyire megyén innét 
eleibe : a ’ gyalogság  pedig a ’ városban beDn fog
ja  feg yveresen  várni, és tifztelni. A z  Ö Serin ne
v ű  külső városhoz való  meg érkezése, 8 ~  a x  
azon innen lévő hiúhoz való meg érktzése ismét 
8 —  a ’ várasi linéához v a g y  sorompóhoz való  
érkezése 2? —  a ’ városba  való  bé jutása pedig 
8® á g y u lö v é se k  által adódik hírül. —•

A z  a’ magass ü lő  h e ly ,  a ’ m e lly e t  a1 Cisál- 
p ínai Nemzeti Gyűlés palotájában az Első K on 
zu l  B onaparte ’ fzátnára már el ki Tikettek, a z  Elöl
ü lőn ek izékével fzen<ben vagyon h elyheztetve , 
és bronzból a zo k  a ’ g y ö z e d e lm i  jelek vannak 
rajta  ki á b rá z o lta iv á ,  a ’ m ellyek azo k at  a ’ í íatal-  
malTágokat Jelentik , a ’ kik ellen Bonaparte a ’ Rés* 
p u b lika  feregeit v e zé re l te ; L e  feftve ízemléltet- 
nek továb bá, a ’  T ib e r is ,  és Nílus vize ik ,  és egygy  
minden felleg  nélkül va ló  tifzta é g ,  i lyen  alól 
irá f la l : Collectas fu g a t nubes solemque reducit.

A ’  M ailandi Érieken kívül még eg y  más ne
ve zetes  Cisálpínus polgár t. i. a’ Finántz M iais- 
ter is, le fizeté itt L yo n b an  a ’ halálnak tartozó 
utolsó adót.

D íjon, Jan. 4 s diken.

Gén. Lecourbe a ’ mi Ofztálvunkban G y a lo g 
ság Infpektor ; GenerálifTává, Gén. Grouchy  pe* 
dig L o v a ü á g  In lp e k to r;  Generál diává, neveztet
tek. —

London , Jan* r:sö napján.

A ’ bagjakat,  pókokat, galam bokat, p o t jk á -
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kát, is  egyáb állatokat, igen kegyes jóltévSjök- 
t51 fofztá meg a ’ halál, A rcher  nevű gazdag  Á n- 
glusnak fze.nélyeben. E z  e g y g y  100 ezer forin
tos efztendőcként való jövedelm ű, és terméfzeté- 
nek külöuöílegeire nézve egy g y  igen el hiresedett 
úr vólt. A z  ElTexi Grófíagban lévő kaftélyát a’ 
tsupa állatok ’ ízabados lakhellyekké rendel-  
vén, ha a ’ történet v a g y  eg yg yet  oda vezérelt  , 
a zo tt ,  lég nyugodalm asabb fzállásra talált. A ’ 
kertek, a ’ m ellyeknek ajtai lg  efitendök ólta meg 
nem nyittődtak, a z  á llatoknak fzolgáltak sétáló 
h ellyekü l:  a '  kaftélybau olyan fzobák is vo ltak, 
a ! m^llyeknek ajtaik 30 eíztendöktől fogva ki 
nem nyittattak. V ólt  a ’ kertnek kertészsze és 
a ’ kafiélynak is h ízm eíiere: de a’ kiknek ez a ’ 
rendelés vólt eleikbe avattatva, hogy mindent a ’ 
terméfzetrp bízzanak, a ’ kertet soha ne tífzíagas- 
sák, egygy dudva ízálát  is sohonnet ki ne lép.

Í'enek, femmit soha ki ne söpörjenek, az állato
t t  ne hajhaí'zfzák, annyival is. inkább ég yg yet  is 

meg ne öljenek. A ’ Kaíléiv udvarát,  a’ 'b o g á a t s , 
tövis, és a ’ dudvának egyéb nemei úgy  bé n ő t
ték vóh , hogy emberqek a io n  kerefztül menni le 
hetetlen lett vólna. A ’ halaftókat, a ’ káka  és nád 
nőtték bé ; a ’ fzobákat a ’ m adarak fog la lták  
el, és féfzkeket rektak beléjek ; a ’ társalkodó 
jcagv palotába, minthogy ennék ablaktáblái bé tá
v é  voltak, a ’ bagjsk ültek bé ; a ’  k ön yvesh áz
ban, a ’ fok ezer k ö a y v e k  között a ’ galam bok 
tojtak és kötöttek ; a ’ pókok hasonló képptn ma
gános fzobát hálóztak bé, a ’ m elly  egygy iabi- 
rinthushoz hafonlított. A ’ pintze a ’ legjobb bo
rokkal és egyéb italok nemeikkel vólt tele, a’ ho
v a  kétfég kívül a’ tilalom mellett is b é ; bé men
tek olykor o lykor a’ kertéfz és házmefter, a ’ k ik
nek különbben semmi eg yé b  kötelefiegek nem  
vó lt ,  hogy a’ kaílétyba és kertekbe tellyefíeggel 
sasbert bé ne botsáffaaak. —  M aga Acher  is t



h o g y  a ’ k a f t é l y  lakríTait  e ^ i "z n y u g o d a l o m b a n  
élni e n g e d j e ,  nem abb an ,  hanem e g y j j y  fzomfoéd 
é pül et be n l a k o t t  a ’ feleségivei  é g yg yi i t t  , a ’ hol  
s en ki nek  í em v o l t  f i a b a d  l átogatáíTokra m er ő i .  
P e r d ö r e  g y a k r a n  ki } o t s i z o t t  hat  lova,! és igen 
p o m p á s  k éf zü' et te l .  A ’ két l e á n y a i t  nem m a g a 
r á i ,  h a n e m  ' g y g. v  igen fzép kéfzületü k at t é l y b a n  
tart at ta  <*<; neve lt et t e  t if/tefrégesen.

A’ Konftáctzinápolyi  Angly Követ  Ti toknak,  
ja Morrier , mindaniit; a ’ To ro k  táborral  járván 
E g y i p t o m b a ,  igen nevezetes előadotthírdefícteit  
ki  az Eg vip 'omi  uIÓ’ fő történetekről. Egyebek  
között  a ’ T o r o k  tábornak moliaoi aü.jpotjáról is 
ízép jfgvzéselíe.t teízf-n. — ,,

, Az  Egyiptnmb, n táborozó T ö r ö k  katonák, 
ú gy  mond,  jól f u e t t í ü e k ,  kényeret és rískását 
mindem nap, húft p^di^ nr.ípden héten ki tízer  ad 
tak n-ki?k.  A ’ Tövökökuél  ízent a ’ katoi akony*  
h j a ;  tifzteletnek okáért  va ló  őrzője v a n ,  és az, 
Jtnirsden oda Í-.öielftókoek menedekhelyek.  Azon 
k ii lömhkü'ömb nemzeteknek elő be/zéllése , a ’ 
a ’ mel ’yekböl  ez a ’ T ö r ö k  tábor á l l o t t ,  m^g a ’ 
mái  világban Í3 fzép tárgyúi fzolgálhatna a ’ Poé
táknak.  Ilyenek az  jírnautok, L esghiek , Volon» 
terok, D e lik , ’ s több egyebek.  A z  elsők, Pe lo-  
ponesus, Épirus ,  A lbania  , és Macedónia b é l i e m ,  
berek.  A ’ második rend béliek v a g y  a’ Lesghiek , 
Georgiái  és CirkalHai sebess futó lovakon jött , 
tőkélletes fz^pféggel fel ruházfatott,  fzöke embe
rek,  a’  k;k a ’ Kaukasus hegyéin egymás között  
gyermekfégektöl  fogva ütközetekben gya ko rol 
ván  m a g o k a t ,  eg^fz katonák.  Á ’ Volonté;  
ro k  azok  a ’ vak  buzgó T ö rö kö k,  a’ kik mindent 
valamitskéjek vo l t  el adván,  a ’ Mahomet  záfzló- 
ja után jöttek, ’s mihelyeft a ’ pénzek el fogy , 
és erfzénnyek meg töthetésire alkalmatoflagot 
cetn látnak,  a’ tábort  oda hap.ygyák és haza mén. 
í e k ,  A '  P e i ik  olyan emberek,  a ’ kik a?traúta«.
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ják marok  felöl, h o ? y  5k ferrnni remii fáradság
gal nem gocdólnak.  femmi vef iedelemtol  nem ir- 
tornak, hanem azonban,  mindenütt is pufziítanak, 
a ’ hol kereíztü1 mennek, sőt tulajdon Cláfzárjok’ 
táborát is kéfzek o lyk o r  fel prédálni,  mikor t i.  
vei. ;'í éfz re, hogy an mez vereítetik,  és e! főj; 
futni, gondolván, 'honry jobb, hogy  &k prádálják 
azt fel ,  mint az ellenség.

A ’ T ö t ö k  katonáknak fenyítékhez való f jok - 
tastatások végett t^ieiodöt'  minden próbák,  s i k e -  
tetlenek vo ltak : kiiiömben ha ok az égymáffal  
való tartált meg fzokták,  ’s a keréfztyér>ek hadi  
fenyit^kjeket bé vévén,  a ’ Fátunshez vaiú vak  
bi/.odalormól is le mondottak volna,  eddig okét,  
az ö élelmekre kívántaié kevrlTe! való meg elé. 
gedés, az d vitéz ■ magakviseleSe, és a ’ feintni Ín 
séggel, fáradsággal,  ’s veszedelemmel való nem 
gondolás, mátok felett jó hadako-’ ó nemzetté ts- 
hették vólna. Moll  miaden kntoua azl gondólj.i 
6 k ö i o i t ö k ,  hogy eiryeseeyedül áll  f i lmben az  e l 
lensége * táborra!,  úiiy nézvén azt,  mint egyetlen 
CRyfy teftet; ha el fzaladnak , mindenik azz a l  
mén ti m-igst, h ogy  ő egyedíi!,  i l lren temérdek 
eron-’k m í í  nem felelhetett. l ’ tryaa ezért ezek 
m k  táborokban foha nints is femmi v igyázó;  éj-  
jel ni-ppal kerefz'űl  kaui l  lehet rajta járni; az 
égé is éji íoha efzekbe se jut, Örvofsok és orvafsá- 
gok fon a Hintsen, pedig a’ döghalál  majd fzünet 
néikül  uralkodik közöttük,  mi/itbagy fekvő het
i je ike t  egéiTJgtelep voltáért meg nem vál toztat 
ják, A z  H!s Arii'chi tábor,  eg ygy  tsupa tábori vég-  
hetetlen pi-uznak nevezi  üthetett; mivelhogy o lyan  
katonák is nagy  fzámm.’.l vannak a ’ T o r o k  iere- 
gek között, a ’ kik nem veí’/ru k í s ól dof ,  hanem t á 
bori kereskedéfl folytattak,  járnak kelnek;  ból- 
’ okst és kávé házakat  tartanak, ’s több e ’ 
itt.ikon módokén keresik í Mm eke t .



M agyar Ország.

ünghvár, Jan. 9 * dikc'n. —

A ? ki tisztel, tiszteltetik.

A ’ M ag y a r  Kurirtsak N o v , i j :  dik napján. 
3 £01 efzíendőben költ 40: dik d ara b já b a n , és a’ 
6'J7sdik levelen azt olvasóm, hogy O ctober u s ő  
napját követett éjjel, a ’ mellyen tudniillik a ’ Fran. 
tana Respublika, ^  Anglia kozott való  béke?- 
fég cek  eiöjaró tz ikkellyei meg állíttattak, a’ Sa- 
turnus, J^pittr, és Venus p lan éták, a ’ Regulus 
nevezetű  iz t p  tsiliag mellett magokat ö ízve kap- 
tüoltak.

T örtén t  itt is, ho?y sősdik N ovrm b. az itten 
la k o z ó  Munkácsi Püspök, Bacsinszky András Ő 
E x c e i ie c t i iá já n á l  .'zárnom vendégek öfzve gyüle- 
i t 2 v é n ,  i c b b o - ir e  Uak ebéd a'att, mikor az itt 
lé v ő  katonaság, az ablakok alatt, apró  fe g y v e 
reib ől  három fzor (znlvét adott, tudódott ki, iio^y  
Ö Excellentziájának fzüleiése napja lévén, (zeí ea« 
tséstn, és friss fgeizségben a’ 70 r dik eí'ttendöbe 
lépett,  Némelly kuüotusok  ofztáa a ’ vendégeket 
iza m lá lv á n , azokat, minden előre va ló  intézeten 
kívül,  éppen 70 fzem élyekre olvatták.

U gyan  ezen pom pa i2=dik, v a g y  az  Ó K a 
lendárium fzeréot 30 = dik Decemb. is, tudniillik 
Ö Exceíientziájának neve napján mind a ’ k a to 
naság által, mind más Úri vendégek által, ám b ár 
bfijt vó lt  legyen ú ,  majd nem egéfzieíimeg ujj it-  
tatott.

Ezt, a * kinek nem terhes, az  elöbbenivel öfz- 
v e  vé lh eti ,  t s  meg lá th a tja ,  hogy , a ’ ki tífztel, 
iií'zteiutik.



G r ó f  G v ad á n yi  Jósef 
M ag yar  Lovas Generális ö  N agyfájának, 

H alálára igC2.

ÍVTuItis lile bonis flebilis Occidit; 
IVulli fíebilior, quam mihi —  —

Kegyetlen f z é l ! a’ m elly  fzom orú hírekkel 
Járván, cíklelkezel a ’ sebes fz ív e k k e l ! 

Zsuhogva béfzöktél Betsbe fzállásomra,
’ S akafztál egy  darab, fátyo lt  kalapomra- 

Hát te v a g y ?  ki rólam el nem felejtkeztél ?
K o fzö n ö m ; bár hozzám késötskén érkeztél. 

Jól értem, mit akarsz súgni a ’ fülembe,
Mintha egy  hegyes tört vernél kebelem be. 

Ú gy  e’ ? G r ó f  G v ad á ay it  immár eltemették;
Mert él ’te fonalát Párkák elmetszették! í!

Áh Egfek ! h i t  éD is azoknak fzám ából
V a g y o k 4 a ’ kik nyögnek fzívek’ fá jdalm ából ? 

Miért ütöttél még te keserves ó r a ?
S íért  tehetett volna később a ’ vártt Jóra. 

Nem vártál! —  k iű zted ! —  az é lők ’ frám áből,  
Kifzóllitván Lelkét porbúi lett házából.

Így másod A tyám túl moftaii meg fosztottál,
De örökre még is el nem válafztottál ;

M ert a ’ sírun túl is Baráttya m aradok,
M ellyrül nem sokára bizonyságot adok. 

Jertek árv a  M úzsák ! am a hét halmokat
Eljárván, ho2za;ok Cupressus ágokat, —  

Jertek Grófok, Bárok, f ö ,  ét  all Nemesek,
Nemzetünk’ T s il lag i,  H ölgyek , ti! kegyesek, 

Jertek baráttságban kik vele éltetek,
És igaz fzívében jóságot leltetek 

A ’ kerefztes dombra . . . Itt ’ ha ö f z v e - g y ű lt ö k  , 
Egy kedvetlen hírtől tudom meg rémültök ;



Mert  e’  kérdés támad a ’ többiek között 
Lelkesí tő Példánk vaj hová költözött l 

H o v á  lett fő nemű, hír, v i t í z  bajnokunk?
fíltüot I J ! A l i  s ' r ; u ! ' \ : k ;  vagyon m?!n> okúik;  

Si rát tya  Haz ark  is bftlis M agy ar  Kö!'<’i;;t,
Szűz A n y a nj •.•Ivóník iftnt izír-.iőjér.

Mi  se i -g yna *  m'-tnák hát nemes lel kert;!,
O  cl tag  - ’s Királ l jráhaz vonfzó hivségát i'i\

Ö volt,  ü !  az a ’ tag, az cl múlt S í áza d b  <n ,
A ’ ki midöfi forgott  néhány véres H í d b a n ,  

Ditsö í’zép íXeraieiét ol! r  foivóo fzerette,
H ogy  éltét, érptte k o t l á r a  vetette.

Het.ven hét eíztendöt mefzfze hátra teve,
.Negyven négyig; p ;dig Prófont  keayért  eve.  

Híven ízolgált  mindig hartzos BeliónáDak.
B á r  G r ó f  vólt  —  bein Örült a ’ puha pírná-

r . a k :
Hanem gondot viselt íarsalyos kardgyárs,

’S tiü t a ’ írenvedésnek keserves ágyára-  
Fáradságtúl  látván mohos efz'.cndejét,

Vit éz  kofzonival  kofzo ü i t i k  fejet.
És így  elbút útvan izépsn Bellóoától,

Ö*be várattatoti  egybe Minerváiul .
K i  fzíiz Múzsáinak ülvén ÍVregoOe,

Múlator.ni kezdett  Piadus’ környékébe,  
ö a o a t  megvígafztalt  tol lával  belünket,

Üj életre hozvá:> An y a i  nyelvünket.
Mel lyer t  á íd í í t  küld;íirik boldugú t. hamvára.

V a g y  hirtsiínk rózsákat «y «ízos &í,*haímárjs 
T i  pedig Okol íag ’ tu los rrjc fi . [• .>i ,

’ S a’ ízép T u 1io<r>á".yokí fonvlő embsrei,
T e  is íia, lyár-ya, ’s özvegy  élte Pírja,

Kinek elborító ÍV.ívét a ’ bú’ á -ja 
Ha sírjához jöttök, nézvén f*jv.övf r

GbrdittSEt* k kö u.yet hi Uj» let-?-nére ; , .
—  T s a k  add g várjatok,  m.:p, ezt r«á i -cm  —  
„ I t t  Jéks2.ik H ív, M a g y a r, A p o lló n k , cs Mársuni'.

,.Iftiíp u n k , f ’.dp J rn y ü n k , b ö lt t  Port i Társunk  • 

J5Fenn maradó diistS JSem ; Gró;' G t  udánj

J  í O



, Kls<igy (i h ír e , ’ s lelke  , j/r/a bár parányi,
"*• Mert  veletek én is magamat  ki sírom. —

A. Rácz lllván*

# «
Az  alól irt, a ’ Bétsi M a g y a r  Kurir Ü r n a k * 

Méltnságos Gróf  Gvadányi Já sef  Ur a ’ múlt efz- 
iendöben December 2Uiken történt halálát,  hirle- 
Jő Tudósításából értvén Ti tulált  halhatatlan em 
lékezetű .Nagy Hazafi és a ’ Tu d ós ok  ’s T u d o m á 
nyok Mecénásának fzeme hu ny á sá t ,  fájdalmas 
ízivei kívánttá e l :  a lvása  után is ezen néhai K e d 
ves Mentorát tisztelni ’s áldott emlékezetéi  fenn 
tartani*

A ’ vérengezö Mars Apollónak soha
Nem vala baráttya ; de moft a ’ móftoha 

Sors egyformasága barát tyává tette,
És Apollót  mirsal  ölzve Öleltette, 

Egymásnak nyakába borulva úgy sírnak 
Hegy  Gvadányi Jó srf  példája a ’ sírnak 

JVÍindciuK :ajnáija hogy  egy hív fzolgájá 
Éltének el aludt lobogó fákjájá,

K i  egy forrna tűzzel  a ’ kardra ’s pennára 
Siületett  ’ s élt Haza  és mások hafzn íra  

Gyarapításáért  mivel a’ köz jónak
Annyit  adott marsnak menDyit Apollónak 

Élte tavafzát nem puha gyönyörűség
Meilyórt az ifjúság l i iv e  annyira ég,

Hanem önként érle; Hazája ’s Kirá lya  
Mellett fel áldozni fz ivesj n ajánlya.

A ’ vénségnek komor tele ha érkezik 
Fegyverből  erőtlen telte ki vetkezik 

A z  Haza ízeretet még akkor  lem hadg ya  
Nyugodni hívsébe még több jelét adgya; 

Rsfzketö kézében kard heilyt pe inát  véízeá 
’S a’ LiUeratura Mec ;ná sa léfzea 

I'J  is maija megjen e'öl jó példával  
D j i g o í / á n  * ’ világ H i f o m j ú r * !

íE r.-VíSS I  í  I
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A ’ kedves M u’sákat is meg látogattya 
A zok n ak  is léfzen gyarapittó attya 

Sokan f t4p munkákat a '  viíág elében
K iadn ak ho^y tüzet a ’ köznép fzivében ;

G erjefzfzenek, v a g y  tsak a ’ nagy nyereségnek : 
K ív á n á s a :  rnfellyel sok k ö n y v  . .ó k  éguek:

D e  Öt nem in ditá :  m ivelhogy Izükséget
E zekben nem látott ,  hanem fz ive  égett 

H azája  hafznáért ’s azért igyekezett j
H o g y  M árs és Apoiló  vele fogjon kezet. j

M éltán  sirattya  hát mind A polló  mind Márs j
M ivel mind a ’ kettő mellett va la  hiv társ 

■SiraíTátok ti is Hazám  P o é t á i ! j
’ S ti Nemem sorsosi hiv Poetriái l !

’S a ’  kikben a ’ M ag y ar  n yelv  fzeretete ég
H og y i l ly  jó a tyátó l  moft meg fofzta a z  ég’ j  

Böltsöjében rengő í'zép L iteratúra
’ S e’ kép tétetik ki tárgyul több több b ú ra !  

G v a d á n y i  Jósefet gyáfzöljátok vélem ,
Kinek érte fo ly ó  könnyekkel kebelem 

M eg tölt, és bús ízívem m élly g yá fz b a  öltözött 
H ogy  Korm ányozom  el esett a ’ hab k ö zö tt  

A ’ m ellyen bús l'zivem midőn epekedik.
Szeretetem tüze inkább nevekedik 

D e  nem tsu d ai mert a ’ jfzeretét érzésé
N a g yo b b  léfz, lia történ a ’ kedves vefztésé  

B ús fzeretetem hát meg hóit Mecénássá 
Em lékezetére  e g y  ofzlopot ása 

S í ive m b en , m elly  fenn áll mig életem bírom 
És reá ez eg y  pár sorotskákat írom 

* *

$ I e g * h ó lt  teliben ’ s el híriben Geaerális Gva-
dáuyi 

É l ly e n is  n ag y  érdemében mint az ég’ ragyog-
vá n yi

JV. Fábián Juliánná m. k. 
mött JS\ Balog IJivány Hitvese.


